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Attorney Docket No. 0579-1371-1

MERGER AGREEMENT
' FUSIONSVERTRAG

“between
. ‘zwischen dar

_Satisloh AG (company number CHE 107 363 527} Neuhofstrasse 12 6340 Baar acqunrlng

company,
o :Sausloh AG {Frrmennummer CHE-107. 363 527) Neuhofs{rasse 12, 6340 Baar ubemehmende Geseh’schaﬂ

o '(heremafter referred to as "Satlsloh AG") i
: -{nachfolgend "Satrs!oh AG‘? . :

and
und der

o -"Sat[sloh Photomcs AG (company number CHE~1 09 403 741) Neuhofstrasse 12 6340 Baar RS
e transferrmg company, e PRV
: Safrsioh PhotomcsAG (Frrmennummer CHE 109 403 741} Neuhofstrasse 12 6340 Baar ﬂbeﬂragende Gesel.’schaft Tl

' "'(herelnafter referred to as "Satlslph Photomcs AG" ) L :'

B (nachfolgend "Satrs!oh PhotomcsAG'?

.:_:_..collecttvely referred to as the "Partles" S

L _' zusammen dre "Parferen

S -.P'REA'MBLE' ;
- PRAAMBEL

The 500 bearer shares to the value of CHF .1 000 00 of Satlsloh Photonrcs AG and the 500 i
" bearer shares to the value of CHF 1,000.00 of Satisioh AG are each 100% owned by Satisloh | S
' Holding AG, i.e. they are a 100% sister company within the meaning of Art. 23 para. 1(b) FusG e
" (Swiss Merger Act). The Board of Drrectors of Satisloh Photonics AG and Satisloh AG who are

BN all also members on the board of Satisloh Holding AG, expressly confirms on behalf of Satisloh . S

Holding AG that alt shares of Satrsloh Photomcs AG and, Satlsloh AG are in its unencumbered S
ownership. i

: .. Dle 500 Inhaberaklren 2u CHF 7 '090 00 der Sahsloh Photomcs AG und die 500 Inhaberaktren zu CHF 1'000.00 der Sai:sr‘ah AG
" -sind je zu 100% im Eigentum der Satisfoh Holding AG, es handelt sich somit um 100%ige Schwestergesellschalten im Sinne von

" Art 23 Abs. 11t b FusG. Die Venval!ungsraie der Satisloh Photonics AG und der Salisioh AG, die alle auch Verwaltungsrite der SRR
.+ . Salisloh Holding AG sind, bestétigen namens der Satisfoft Holdmg AG ausdrdckfrch sammche Aktren der Satislof Pho!onrcs AG
- und Salrsloh AG im unbelas(eten Ergen!um zu haben : ; :
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The Board of Directors of Satisloh AG and Satisloh Photonics AG have come fo the conclusion
that the complete integration of Satisioh Photonics AG into Satisloh AG is in the interest of both

companies. They believe that this merger should be rapidly prepared and implemented.

Die Venwallungsréte der Salisioh AG und der Salisfoh Photonics AG sind zum Schiuss gekommen, dass eine volfsténdige Integra-
tion der Satisloh Pholonics AG in die Safisioh AG im Interesse beider Gesellschaften liegt. Sie sind der Ansicht, dass dieser
Zusammenschiuss rasch vorzubereiten und zu realisieren ist.

The Parties agree to the following:
Die Partefen vereinbaren deshalb Folgendes:

L

EXECUTION OF THE MERGER
DURCHFUHRUNG DER FUSION

The Parties hereby agree that Satisloh AG and Satisloh Photonics AG thl merge retro-
actively as of 1st January 2019 in accordance with Art. 3 para. 1(a) of the Merger Act
("FusG"). Satisloh AG is the acqusrmg company and Satrstoh Photontcs AG is the trans-

ferring company. :

Die Parteien vereinbaren hiermit, dass die Satrs.’oh AG und der Salisloh Photonics AG riickwirkend per 1. Januar 2019 im
Sinne von Art. 3 Abs. 1 [it. a Fusionsgesetz ("FusG") fusionieren werden. Die Satisioh AG ist die ubemehmende
Gesellschaft tnd die Sat’;s!oh Photonrcs AG ist die Iiberfragande Gese!tschaﬂ

The Parttes undertake to do everythmg in order to complete the merger tmmedlatety and _
~to register with the competent commercial registry offices, - .- '

Die Farteien verpflichten sich, alles zu untemehmen, um die Fusron umgahend zu vollzrehen und b91 den zustandrgen

- Handelsregrsterém(em zurEmlragung anzume,'den R

Satrstoh Photontcs AG WIIE transfer all assets and habllttles as per the audited merger

. balance sheet attached as Annex 1 (balance sheet as at 31st December 2018) to - i
- Satisloh AG by untversai successnon Sattsloh AG will take over these assets and Ilablll- S
“ties at the previous book values with effect from 1st January 2019.

Die Satistoh Pholonics AG wird samlliche Aktiven und Passiven gemdss der als Anhang 1 bergefugten gepnmen Fusr-

*“onsbilanz (Bilanz per 31. Dezember 2018} durch Universalsukzession auf die Salisloh AG iiberiragen. Die Satisioh AG
L wird dfese Akirven und Passrven zu den btshengen Buchwerten mit tM'rkung per 1. Januar 201 9 abemehmen

: ’Smce Satrstoh Holdtng AG holds 100% of the shares of Satrstoh AG and Satrstoh o e
3_Photon|cs AG, the merger pursuant to Art. 23° para 1(b) FusG can be carrled out under

- easier conditions. .
- """Da die Salisloh Holding AG samtltche Aktien der Sattsloh AG und Satrstoh PhotomcsAG hélt kann dre Fusron gemass
A 23 Abs 1 .'rt‘ b FusG unler eﬂetchterten Voraussetzungen dumhgefcthrt werden .

: The F’arttes agree to refratn from exercrsmg the reltef provrded for in Art 24 para. 1_ b

FusG, i.e.,

o~ to dlspense wrth the rnformatton pursuant to Art 13 para '_t_(bme) FusG in the S

- Merger Agreement;

.= notto prepare a merger report (Art 14 FusG)
-~ notto conduct a merger audit (Art. 15 FusG); ,
~~ not to conduct a review procedure (Art. 16 FusG); and
= . 'not to submit the Merger Agreement to the Generat Meettngs of the participating

companies for resolution.
- Die Partelen versinbaren, von den Erleichterungen gemdss Ar. 24 Abs. 1 FusG Gebrauch zu machen, d.h.
- im Fusionsvertrag auf die Angaben nach Art. 13 Abs. 11iL. b-e FusG zu verzichien;
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.

- keinen Fusionsbericht (Art. 14 FusGj zu erstellen;

- keine Fusionspriifung (A, 15 FusG) durchzufihren;

- kein Einsichisverfahren (Art. 16 FusG) durchzufiihren; sowie

- den Fusionsvertrag der Genera!versammlungen der befeiligten Geselischaften nicht zur Beschlussfassung zu un-
terbreiten.

Due to the described ownership structure, no capital increase is required as part of the

merger (Art. 9 FusG). The share capital of Satisloh AG accordingly remains unchanged.
Aufgrund der geschilderfen Beteiligungsverhéltnisse ist im Rahimen der Fusion auch keine Kaprta!erhdhung erfordertich
(Art. 8 FusG). Das Aknenkaprral der Salrs!oh AG blerbt entsprechend unveranderf

Since the Merger Agreement is signed by all Boards of Directors of the participating
companies, there is no need for approval by a formal resolution of the highest manage-

"~ ment or administrative body of both companies pursuant to Art. 1053 para 3 of the

Swiss Commercial Code (HRegV). . - ‘

"+ Da der Fusionsverirag von allen Venvaltunigsréten der beteiligten Geseﬂschaﬂen unierzetchnet '.wrd erubrrgt sich gemiss

‘Art. 105a Abs. 3 HRegV eine Genehmrgung durch ainen fonneh'en Beschluss des obersten Lertungs hzw. Venvaftung&
organs heider Gesel!schaften . . . .

COMPENSATION, RETROACTIVE EFFECT AND SPECIAL BENEFITS
 ABFINDUNG, RUCKWIRKUNG UND BESONDERE VORTEILE

' Compensat:on :
L Abfmdung

"_"The Parlles agree that no severance payment wrthm the meanmg of Art 8 FusG wrlt be_ _' :
.. paid. A s :

i . Dre Paderen'smd srch ermg, dass keme Abfrndung rm Smne von Art 8 FusG ausgenchfet wrrd

: f_'.Retroactwe effect i o
Ruckwrrkung :

: '_'lf the merger is Eegafly concluded all transacttons effected by Satlsloh Photonlcs AG_ :
- (transfernng company) since 1st January 2019 will be deemed to have been effected in -

- ‘the name and for the account of Satisloh AG (acqumng company) Satrsloh AG recog-
' nises and accepts all legal transactions that have taken place since then as we!! as .

' changes in assets and liabilities compared to the merger balance sheet.
- Kommt die Fusion rechlsgu!frg zustande, sc werden alle von der Salisloh Photonics AG (tibertragende Geseﬂschaf ) sert
.defn 1. Januar 2019 getétigten Geschéfte als im Namen und fiir Rechnung der Salisioh AG (@bernehmende Gesellschan‘)

getéatigt anerkannt Die Salisloh AG anerkennt und akzepliert sémlliche seither eingegangenen Rechtsgeschafte und em- L

- getretenen Verénderungen von Akttven und Passiven gegenuber der Fusronsbrlanz L

Speclal beneflts :
: Besondere Von‘elle

-The Partles agree that no speclal beneflts wrll be granted to members of management or_ S :
“administrative bodies or managing partners, '

‘Die Parteien sind sich einig, dass keine besonderen Vorteile an Mrfglreder von Lertungs- oder Venval(ungsorganen oder
geschéﬂsfﬂhrende Gesellschaﬂer gewahrt werden . .
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om -_.:'SECURING THE CREDITORS
L "_'f_Sl‘CHERSTELL UNG DER GLA UB’GER

e Satrsloh AG wnll mform rts credrtors and the credrtors of Satlsloh Photonrcs AG of therr__._ G
_'_‘i_'.'__rlghts pursuant to Art. 25 FusG lmmedlately after reglstratron in the commerCtal regrster_._.
by publication of a calt for deb in the Swiss OfflClal Gazette of Commerce, unless an ac-

- credited audit expert confirms that no_claims are known or expected to be met for whlch i

“the free assets of the compames mvolved are msufftcaent
“Dig Salisloh AG wird fhre Gl'aubrger sowie die Glaubrger der Sa!rsioh Fhotonics AG unmrtte!bar nach E.'nfragung Im Han- ;
del_sregisfer durch Put_)lrka_tron e_l_nes Schuldenrufes im _Schttferz_onscnen_Han_dols_amtsblat_les auf ih_re Rechie gemass Art_
-1 26 Fus@ hinweisen, sofem ficht ein zugelassener Revisionsexpertin oder ein zugelassener Revislonsexparte bestiligl, -
S dass keine Fom‘erungen bekannt od‘er 2u envarten smd zu deren Befnedrgung das frere Vermdgen der belel!iglen Ge— S
T -selischafren nrchr ausre:chl‘ : o : : s B e

_._":'5Satrsloh AG shall secure clatms of the credrtors of the Partres.:frled in due tlme pursuant ._j :i ::'_31.__
- to Art. 25 para. 1. Art. 25 para. 1 FusG remains reserved. = =

S Dle Salisloh AG wird rechl'zertrg angemeldete Fordemngen der Glaubrger der Pederen gemess An 25 Abs 1 slcherste.’-
o Ien Vorbeha.'!en blelbl Art 25 Abs 3 FusG i o :

o EMPLOYEE INFORMATlON e
INFORMA TION DER ARBEI TNEHMER

.-_'-The contracts wrth the employees of the transferrrng company wrll be co 'tnued by the
_acquiring company. . e o _
By Dis. Veﬂr&ge mrl den Angeslemen der abeﬂmgenden Gesellschaft werden von der Ubemeh "enden Gesel.fscha!t werf

| In accordance wrth Art 333 of the Swrss Code'of Ob[lgations (OR) the employees were
;'-jlnformed of the merger in. good trme and had the opportunlty to comment on the merger

- No comments have been submitted. . _ :
‘Die Angestemen wurden ‘gemiss OR Al 333 (Iber die Fusron'rechtzertrg mformren‘ und h len dre Mogl'rchkert zur Fusl’on
'Ste.l!ung zu, nehmen Es wum‘en kerne Steﬂungnahmen arngereichl

S Since no drsmrssats are made or. planned redundancy plannrng is. unnecessary
Sl Da kerne Entlassungen erfol'gen od'er geplant smd erdbngt sich ein Sozralplan iR :

--Thrs Merger Agreement is executed by entry in the commermal'reglster
i :_.;D.'eser Fusronsvertrag wrrd durch Erntragung rm Handelsragrster vol!zogen i
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Satisioh AG

Flace, date:
QrtfBatunt

Satisloh Photonics AG

Riace. dale;

Owhstom: | i

ERN VY

cherot, Laurent

Annex;
| Anhang

=
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